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राजèथान उÍच Ûयायालय, जोधपुर पीठ 

एकलपीठ िसǒवल ǐरट यािचका सÉंया 3014/2018 
 

मनोहर लाल पğु èव. सोनाराम, उĨ लगभग 51 वष[, बी/सी ǒवưोई, नोसर पी.एस. 

ओिसयां ǔजला. जोधपुर वत[मान मɅ पुिलस उपिनरȣ¢क, पुिलस लाइन जोधपुर। 

----यािचकाकता[

बनाम 

1.  राजèथान सरकार, पीपी के माÚयम से। 

2. ओम Ĥकाश पğु èव. आसु लाल, उĨ लगभग 45 वष[, बी/सी कलाल, िनवासी 

सूरसागर भुरǑटया ǔजला जोधपुर। 

----Ĥ×यथȸगण

यािचककता[ (गण) कȧ ओर से : Įी िचरंजी लाल माली 

Ĥ×यथȸ (गण) कȧ ओर से : Įी मǔुÉतयार खान,  

पीपी आर. 2 के िलए कोई भी उपǔèथत नहȣं 
 

माननीय Ûयायमूित[ राजɅġ Ĥकाश सोनी 

आदेश 

ǐरपोटȶबल 

01/05/2023 

1. यािचककता[-अिभयुƠ इस आपरािधक ǒवǒवध यािचका मɅ अितǐरƠ सğ 

Ûयायाधीश सÉंया 3 Ʈारा पाǐरत आदेश Ǒदनांक 06.01.2009 कȧ आलोचना करने 

के िलए आपरािधक ĤǑĐया सǑंहता (स¢ेंप मɅ "सǑंहता") कȧ धारा 482 के तहत 

इस Ûयायालय मɅ आया है। आपरािधक पुनरȣ¢ण सÉंया 89/2008 मɅ जोधपुर 

(स¢ेंप मɅ "पनुरȣ¢ण Ûयायालय") ǔजसका शीष[क ओम Ĥकाश बनाम राÏय है। 

ǔजसके तहत Ĥ×यथȸ सÉंया 2 ओम Ĥकाश (िशकायतकता[) Ʈारा दायर पुनरȣ¢ण 

कȧ अनुमित दȣ गई थी और आपरािधक िशकायत सÉंया 32/2007 का शीष[क 

ओम Ĥकाश बनाम मɅ Ûयाियक मǔजèĚेट सÉंया 6, जोधपुर (स¢ेंप मɅ "Ěायल 
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कोट[") Ʈारा Ǒदनांक 03.04.2008 को आदेश पाǐरत Ǒकया गया था, को अपाèत 

कर Ǒदया गया। 

2. पुनरȣ¢ण अदालत ने उƠ आदेश को अपाèत करते हुए िनचली अदालतको 

यािचकाकता[ के ǔखलाफ आईपीसी कȧ धारा 341 और 323 के तहत दंडनीय 

अपराधɉ के िलए स£ंान लेने और मुकदमा शǾु करने का िनदȶश Ǒदया। इस आदेश 

को यािचकाकता[-अिभयुƠ ने त×काल आपरािधक यािचका मɅ चनुौती दȣ है। 

3. तØयɉ को ǒवèतार से बताना आवæयक नहȣं है। यह कहने के िलए पया[Ư 

है Ǒक िशकायतकता[ Ʈारा अपीलाथȸ के अलावा कुछ अÛय åयǒƠयɉ को आरोपी 

बनाकर िनचली अदालतमɅ एक आपरािधक िशकायत दायर कȧ गई थी। 

िशकायतकता[ ने ǒविभÛन तØयɉ का वण[न करते हुए उƠ åयǒƠयɉ के ǔखलाफ 

मुकदमा चलाने कȧ मांग कȧ और अÛय बातɉ के साथ-साथ आरोप लगाया Ǒक 

आरोǒपयɉ और उनके पǐरवार सदèयɉ ने िशकायतकता[ के ǔखलाफ आईपीसी कȧ 

धारा 458, 427, 363, 147, 148, 379, 365, 323 के साथ पǑठत धारा 149 के 

तहत दंडनीय अपराध Ǒकए हɇ। 

4. िनचली अदालतने Ǒदनांक 03.04.2008 के आदेश Ʈारा उƠ िशकायत को 

अपाèत कर Ǒदया। िशकायतकता[ Ʈारा एक पुनरȣ¢ण यािचका दायर कȧ गई और 

Ǒदनांक 06.01.2009 के आ¢ेǒपत आदेश के तहत पुनरȣ¢ण Ûयायालय ने उपरोƠ 

बताए अनुसार पुनरȣ¢ण कȧ अनुमित दȣ थी। 

5. ǒवचार के िलए एकमाğ Ĥư यह है Ǒक Èया सǑंदÊध/Ĥèताǒवत अिभयुƠ, 

िनचली अदालतमǔजèĚेट Ʈारा िशकायत को अपाèत करने के आदेश को चनुौती 

देते हुए, िशकायतकता[ Ʈारा दायर पुनरȣ¢ण मɅ पनुरȣ¢ण Ûयायालय Ʈारा सुनवाई 

का पाğ है। 

6. अपीलाथȸ का Ĥितिनिध×व करने वाले ǒवƮान अिधवƠा Įी िचरंजी लाल 

माली ने जोरदार और उ×साहपूव[क तक[  Ǒदया है Ǒक पुनरȣ¢ण Ûयायालय Ʈारा 

पाǐरत आदेश, Ĥाकृितक Ûयाय और कानून के िसƨांतɉ के ǒवपरȣत होने के कारण, 

èपƴ Ǿप से कानून कȧ ĤǑĐया का दǽुपयोग है, इसिलए यह उिचत है और 

अपाèत Ǒकया जाना है। 
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7. Įी माली का पहला तक[  यह है Ǒक उƠ आदेश अिभयुƠ को ǒबना सूचना 

Ǒदये पाǐरत Ǒकया गया था; Ǒक आरोपी िनचली अदालतके आदेश को चुनौती देने 

वाले िशकायतकता[ Ʈारा दायर आपरािधक पुनरȣ¢ण मɅ सुनवाई का पाğ था। यह 

तक[  Ǒदया जाता है Ǒक िशकायतकता[ Ʈारा दायर पुनरȣ¢ण मɅ अिभयुƠ को सुने 

जाने का अिधकार है ÈयɉǑक अिभयुƠ या अÛय åयǒƠ पर Ĥितकूल Ĥभाव डालने 

वाला कोई भी आदेश तब तक नहȣं Ǒदया जा सकता जब तक Ǒक उसे संǑहता कȧ 

धारा 399 के साथ पǑठत धारा 398 और 401 (2) के तहत सुनवाई का अवसर 

न िमला हो। आगे यह तक[  Ǒदया गया है Ǒक िशकायतकता[ Ʈारा शǾु कȧ गई 

आपरािधक काय[वाहȣ समाƯ हो गई है और यǑद िशकायतकता[ Ʈारा Ǒदए गए 

संशोधन को èवीकार कर िलया जाता है तो इसका Ĥभाव िशकायत को पुनजȸǒवत 

करने और आपरािधक ĤǑĐया को वापस गित मɅ लाने पर होगा, जो िनǔƱत Ǿप 

से Ĥितकूल होगा। अिभयƠु को और ऐसा कोई भी पूवा[Ēहपूण[ आदेश पाǐरत करने 

से पहले, अिभयुƠ को सुना जाना चाǑहए। 

8. Įी माली का दसूरा तक[  यह है Ǒक पुनरȣ¢ण Ûयायालय Ʈारा सǑंहता कȧ 

धारा 398 के Ĥावधान को पूरȣ तरह से नजरअंदाज कर Ǒदया गया है। पुनरȣ¢ण 

का िनपटारा करते समय, पुनरȣ¢ण Ûयायालय न तो èवयं सं£ान ले सकता है 

और न हȣ िनचली अदालतको Ǒकसी भी åयǒƠ के ǔखलाफ Ǒकसी भी अपराध का 

स£ंान लेने का िनदȶश दे सकता है, उÛहɉने आĒह Ǒकया Ǒक अपीलाथȸ के ǔखलाफ 

पाǐरत Ǒकया गया आदेश कानून कȧ ĤǑĐया का दǽुपयोग है, ǔजसे अपाèत Ǒकया 

जाए। 

9. िनàनिलǔखत िनण[यɉ पर अपने तकɟ के समथ[न मɅ अपीलाथȸ का 

Ĥितिनिध×व करने वाले ǒवƮान अिधवƠा Ʈारा भरोसा रखा गया था:- 

1. (2020) 1 उÍचतम Ûयायालय केस (सीआरआई) 94 कɅ ġȣय जांच Þयूरो 

बनाम अरǒवÛद खÛना 

2. 2021(3) सी.आर.एल.आर. (राजèथान) 721 सिचन िसंघल बनाम पुिलस 

अधी¢क 

3. 2012(4) सी.आर.एल.आर. (राजèथान) 1817 सैयद अली बनाम. राजèथान 
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सरकार एवं अÛय 

4. एआईआर 2020 उÍचतम Ûयायालय 3324 

5.  सुभाष साहेब राव देशमुख बनाम सतीश आ×माराम तालेकर एव ंअÛय। 

6. 2013 सीआरआई.एल.जे.144  

7. मनहǐरभाई मुलजीभाई और अÛय बनाम शैलेश भाई मोहनभाई पटेल 

10. ǒवƮान लोक अिभयोजक ने अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा Ʈारा उठाए गए 

तकɟ के संबंध मɅ ǒविधक ǔèथित पर ǒववाद नहȣं Ǒकया है। 

11. मɇने अपीलाथȸ का Ĥितिनिध×व कर रहे ǒवƮान अिधवƠा और ǒवƮान लोक 

अिभयोजक Įी िचरंजी लाल माली को सुना है और आ¢ेǒपत आदेश और ǐरकॉड[ 

पर रखी गई अÛय सामĒी का अवलोकन Ǒकया है। 

12. Ĥèतुत Ĥèतुितयɉ पर उ×सुकतापूव[क ǒवचार करने के बाद यह èथाǒपत 

कानून है Ǒक सğ Ûयायाधीश के सम¢ िशकायतकता[ Ʈारा दायर एक पुनरȣ¢ण 

यािचका मɅ, सǑंहता कȧ धारा 203 के तहत िशकायत को अपाèत करने वाले 

मǔजèĚेट के आदेश को चनुौती देते हुए, आरोपी या ǔजस åयǒƠ पर संदेह है 

अपराध Ǒकया है तो पुनरȣ¢ण Ûयायालय Ʈारा सुनवाई का पाğ है। दसूरे शÞदɉ मɅ, 

Èया िशकायत को मǔजèĚेट Ʈारा संǑहता कȧ धारा 203 के तहत अपाèत कर 

Ǒदया गया है, िशकायतकता[ Ʈारा सğ Ûयायाधीश के सम¢ एक पुनरȣ¢ण यािचका 

मɅ उƠ आदेश कȧ वैधता को चनुौती देने पर, ǔजन åयǒƠयɉ को आरोपी के Ǿप मɅ 

आरोǒपत Ǒकया गया है िशकायत को ऐसी पुनरȣ¢ण यािचका मɅ सुनवाई का 

अिधकार है। यहां तक Ǒक Ĥèताǒवत अिभयुƠ/सǑंदÊध को Ĥ×यथȸ बनाए ǒबना 

पुनरȣ¢ण भी दज[ नहȣं Ǒकया जा सकता। यह सǑंहता कȧ धारा 399 के साथ पढ़ȣ 

जाने वाली धारा 398 और 401 (2) कȧ èपƴ आवæयकता है। 

13. हालाǑँक, यǑद पुनरȣ¢ण अदालत िशकायत को अपाèत करने वाले 

मǔजèĚेट के आदेश को पलट देती है और िशकायत को मǔजèĚेट Ʈारा फ़ाइल मɅ 

बहाल कर Ǒदया जाता है और इसे नए िसरे से ǒवचार के िलए वापस भेज Ǒदया 

जाता है, तो वह åयǒƠ, ǔजस पर िशकायत मɅ आरोपी के Ǿप मɅ आरोप लगाया 
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गया है, उसे मǔजèĚेट के सम¢ Ǒफर से शǾु कȧ गई काय[वाहȣ मɅ भाग लेने का 

कोई अिधकार नहȣं होगा और न हȣ वह Ǒकसी भी Ĥकार कȧ सुनवाई का पाğ है, 

जब तक Ǒक मǔजèĚेट ĤǑĐया जारȣ करने का आदेश पाǐरत नहȣं कर देता। 

14. ता×कािलक मामले के ǐरकॉड[ के अवलोकन से पता चलता है Ǒक 

िशकायतकता[ ने उस åयǒƠ को प¢कार नहȣं बनाया है ǔजस पर मुकदमा चलाया 

जाना है अथा[त अपीलाथȸ, इस Ĥकार, सǑंहता कȧ धारा 399 के साथ पढ़ȣ जाने 

वाली धारा 398 और 401 (2) के आदेश का अनुपालन नहȣं Ǒकया गया है। 

िशकायतकता[ Ʈारा इसिलए, यǑद पुनरȣ¢ण Ûयायालय Ʈारा अिभयुƠ को नोǑटस 

जारȣ Ǒकए ǒबना कोई Ĥितकूल आदेश पाǐरत Ǒकया जाता है, तो इसे अपाèत 

Ǒकया जा सकता है। 

15. जहां तक अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा कȧ दसूरȣ दलील का Ĥư है, 

िनàनिलǔखत आदेश Ǒदनांक 06.01.2009 को पुनरȣ¢ण Ûयायालय Ʈारा पाǐरत 

Ǒकया गया था: - 

 पǐरवादȣ मय वकȧल अनुपǔèथत। पǐरवादȣ मय वकȧल गत पेशी पर 

भी उपǔèथत नहȣं थे और आज भी अनुपǔèथत है। बार-बार आवाजɅ 

लगाई गई, कोई उपǔèथत नहȣं आया। पğावली का अवलोकन 

Ǒकया गया। Ĥकरण के तØयɉ व पǐरǔèथितयɉ को देखते हुए व 

सा¢ीगण के बयानɉ के आधार पर Ĥथम Ǻƴया िलǔखत धाराओं मɅ 

अपराध बनना पाया नहȣं जाता है। अत: पǐरवादȣ का पǐरवाद 

अदम हाǔजरȣ व अदम पैरवी मɅ खाǐरज Ǒकया जाता है। बाद 

तकमील दाǔखल दÝतर हो । 

16. यǑद संǑहता कȧ धारा 398 कȧ सरल भाषा पर अ¢रशः ǒवचार Ǒकया जाए, 

तो यह èपƴ हो जाएगा Ǒक जब धारा 203 के तहत िशकायत को Ěायल 

मǔजèĚेट Ʈारा अपाèत कर Ǒदया गया था, तो पुनरȣ¢ण अदालत सǑंहता कȧ धारा 

397 के तहत Ǒकसी भी ǐरकॉड[ कȧ जांच करते समय केवल िनदȶश दे सकती थी। 

Ěायल मǔजèĚेट को मामले कȧ आगे कȧ जांच करने के िलए कहा गया है। 
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पुनरȣ¢ण अदालत के पास िनचली अदालतको Ǒकसी ǒवशेष अपराध के Ǒकसी भी 

आरोपी के ǔखलाफ सं£ान लेने का िनदȶश देने का अिधकार ¢ेğ या शǒƠ नहȣं है। 

17. Ěायल मǔजèĚेट Ʈारा मामले कȧ आगे कȧ जांच करने मɅ आवæयक Ǿप से 

ǐरकॉड[ पर पहले से उपलÞध सामĒी पर पुनǒव[चार करने के बाद, पुनरȣ¢ण 

अदालत कȧ ǑटÜपǔणयɉ को Úयान मɅ रखने के बाद या ǒविशƴ पहलुओं या तØयɉ 

के Ĥकाश मɅ नए आदेश पाǐरत करना भी शािमल है। 

18. उपरोƠ Ǻǒƴकोण से देखने पर, वत[मान मामला इस Ûयायालय को इस 

िनçकष[ पर ले गया है Ǒक पुनरȣ¢ण अदालत ने सǑंहता कȧ धारा 397 के तहत 

अपने अिधकार ¢ेğ का Ĥयोग करते समय अपनी शǒƠ का उãलंघन Ǒकया है। 

इस Ûयायालय के मƧेनजर, पुनरȣ¢ण अदालत Ʈारा पाǐरत आदेश ǔजसमɅ Ěायल 

मǔजèĚेट को आईपीसी कȧ धारा 341 और 323 के तहत दंडनीय अपराधɉ के िलए 

यािचककता[ के ǔखलाफ स£ंान लेने का िनदȶश Ǒदया गया है, ǒबãकुल गलत और 

अनावæयक है। 

19. अब, यह अदालत उस ǔèथित मɅ Ĥभाव पर ǒवचार करती है, जब मामले 

को नए ǒवचार के िलए पुनरȣ¢ण अदालत मɅ वापस भेज Ǒदया जाता है और 

Ěायल मǔजèĚेट के आदेश कȧ Ĥकृित, जो Ǒक धारा 397 के तहत ¢ेğािधकार का 

Ĥयोग करने के िलए पुनरȣ¢ण अदालत के सम¢ उपलÞध है। कोड िनàनिलǔखत 

आदेश Ǒदनांक 03.04.2008 को ǒवƮान ǒवचारण मǔजèĚेट Ʈारा पाǐरत Ǒकया गया 

था: - 

 पǐरवादȣ मय वकȧल अनुपǔèथत। पǐरवादȣ मय वकȧल गत पेशी पर 

भी उपǔèथत नहȣं थे और आज भी अनुपǔèथत है। बार-बार आवाजɅ 

लगाई गई, कोई उपǔèथत नहȣं आया। पğावली का अवलोकन 

Ǒकया गया। Ĥकरण के तØयɉ व पǐरǔèथितयɉ को देखते हुए व 

सा¢ीगण के बयानɉ के आधार पर Ĥथम Ǻƴया िलǔखत धाराओं मɅ 

अपराध बनना पाया नहȣं जाता है। अत: पǐरवादȣ का पǐरवाद 

अदम हाǔजरȣ व अदम पैरवी मɅ खाǐरज Ǒकया जाता है। बाद 
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तकमील दाǔखल दÝतर हो । 

20. ǒवƮान Ěायल मǔजèĚेट ने उपरोƠ आदेश पाǐरत करते हुए दो ǒवपरȣत 

िनçकष[ Ǒदये हɇ। एक ओर, Ěायल मǔजèĚेट ने योÊयता के आधार पर यह िनçकष[ 

Ǒदया है Ǒक कोई अपराध नहȣं बनता है और दसूरȣ ओर, िशकायत को गैर-

अिभयोजन प¢ मɅ अपाèत कर Ǒदया गया है। दो ǒवपरȣत िनçकषɟ के आधार पर 

िशकायत का िनèतारण कर Ǒदया गया है। जहां तक Ĥथम िनçकष[ का संबंध है 

Ǒक कोई मामला नहȣं बनता है, कोई तक[ संगत आदेश पाǐरत नहȣं Ǒकया गया है 

और न हȣ यह उãलेख Ǒकया गया है Ǒक ǒवचार करने के िलए ǐरकॉड[ पर Ǒकस 

Ĥकार कȧ सामĒी उपलÞध थी। दसूरे शÞदɉ मɅ, िशकायत को अपाèत करते हुए 

Ěायल मǔजèĚेट Ʈारा पूरȣ तरह से गैर-èपƴ आदेश पाǐरत Ǒकया गया है। 

21. यह वाèतव मɅ चɋकाने वाला और आƱय[जनक है Ǒक Ěायल मǔजèĚेट ने 

एक आपरािधक िशकायत पर इतने सरसरȣ तरȣके से िनण[य Ǒकया है। यह बताते 

हुए खेद का ǒवषय है Ǒक ǒवƮान Ěायल मǔजèĚेट ने ǒवरोधाभासी आदेश पाǐरत 

करते समय ǐरकॉड[ के साथ-साथ लागू कानून को भी देखने कȧ परवाह नहȣं कȧ, 

जो एक Ûयाियक अिधकारȣ के िलए बहुत अनुकूल नहȣं है। Ǒकसी आपरािधक 

िशकायत को अपाèत करने का आदेश Ěायल मǔजèĚेट Ʈारा इतने आकǔèमक 

और यांǒğक तरȣके से पाǐरत नहȣं Ǒकया जा सकता है। इस तरह के आदेश पाǐरत 

करने से पहले, मǔजèĚेट को अपने Ûयाियक Ǒदमाग का उपयोग करना होगा और 

ǐरकॉड[ पर उपलÞध सामĒी और अपने कारणɉ का Ĥकटन करते हुए एक िनǔƱत 

और िनणा[यक िनण[य पर पहंुचना होगा।Ǒदनांक 03.04.2008 के आदेश के माğ 

अवलोकन से, यह èपƴ होगा Ǒक ǒवƮान Ěायल मǔजèĚेट ने मामले के तØयɉ पर 

अपना Ûयाियक Ǒदमाग नहȣं लगाया या ǐरकॉड[ पर उपलÞध सामĒी पर Úयान नहȣं 

Ǒदया या कानून कȧ आवæयकताओं पर ǒवचार नहȣं Ǒकया। जाǑहर तौर पर, ǒवƮान 

Ěायल मǔजèĚेट ने बहुत हȣ लापरवाहȣ, संवेदनहȣन और गैर-ǔजàमेदाराना तरȣके से 

काम Ǒकया और एक Ûयाियक अिधकारȣ से ऐसे ǒवरोधाभासी आदेश कȧ आशा नहȣं 

कȧ जाती है जो िनǔƱत Ǿप से Ûयाियक Ĥणाली मɅ जनता के ǒवƳास को कम कर 
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देगा। 

22. जहां तक िशकायत को अपाèत करने का Ĥư है, सǑंहता का अÚयाय XV 

मǔजèĚेट को िशकायत से संबंिधत है। इस अÚयाय मɅ धारा 200 से 203 तक 

शािमल हɇ और अिंतम धारा को िनàनानुसार पुन: Ĥèतुत Ǒकया जा सकता है:- 

“203. िशकायत को अपाèत करना- यǑद, िशकायतकता[ और 

गवाहɉ के शपथ पर Ǒदए गए बयानɉ (यǑद कोई हो) और धारा 

202 के तहत पूछताछ या जांच (यǑद कोई हो) के पǐरणाम पर 

ǒवचार करने के बाद, मǔजèĚेट कȧ राय है Ǒक कोई पया[Ư 

आधार नहȣं है आगे बढ़ने के िलए, वह िशकायत को अपाèत 

कर देगा, और ऐसे Ĥ×येक मामले मɅ वह ऐसा करने के िलए 

अपने कारणɉ को स¢ेंप मɅ दज[ करेगा।" 

अÚयाय XVI मǔजèĚेट के सम¢ काय[वाहȣ शǾु करने से 

संबंिधत है। धारा 256 उस ǔèथित कȧ बात करती है जब 

िशकायतकता[ Ǒकसी ऐसे मामले के संबंध मɅ िनयत Ǒदन पर 

समन मामले मɅ उपǔèथत नहȣं होता है जहा ं "िशकायत पर 

समन जारȣ Ǒकया गया है"। धारा 249 उस ǔèथित से संबंिधत 

है जब िशकायतकता[ वारंट मामले मɅ मामले कȧ सुनवाई के 

िलए िनधा[ǐरत Ǒकसी भी तारȣख पर अनुपǔèथत होता है। इस 

खडं को अÚयाय XIX  मɅ जगह िमलती है। 

23. माना जाता है Ǒक, मौजूदा मामले मɅ कोई ĤǑĐया जारȣ नहȣं कȧ गई थी 

और िशकायत के आधार पर अभी तक कोई काय[वाहȣ शǾु नहȣं हुई थी। आरोपी 

को तलब करने के चरण तक पहंुचने से पहले िशकायत को अपाèत कर Ǒदया 

गया है, बखा[èतगी को सǑंहता कȧ धारा 203 के तहत माना जाएगा, भले हȣ 

बखा[èतगी के आदेश मɅ मǔजèĚेट Ʈारा कोई धारा िनǑद[ƴ नहȣं कȧ गई थी। 

24. िनǔƱत Ǿप से, यǑद िशकायतकता[ साêय देने मɅ ǒवफल रहता है या 

अÛयथा ǽिच कȧ कमी Ǒदखाता है, तो Ěायल मǔजèĚेट स£ंान के बाद के चरण मɅ 
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गैर-अिभयोजन के िलए िशकायत को अपाèत कर सकता है। मɇ ǒवƮान लोक 

अिभयोजक के तकɟ का समथ[न करने मɅ असमथ[ हंू Ǒक बखा[èतगी सǑंहता कȧ 

धारा 256 या 249 के तहत हो सकती है, न Ǒक सǑंहता कȧ धारा 203 के तहत। 

25. सǑंहता कȧ धारा 256 और 249 èपƴ Ǿप से उस चरण से संबंिधत हɇ 

जब मुकदमा शुǾ हुआ है, न Ǒक जब जांच लǒंबत है। मौजूदा मामले मɅ, इस 

तØय पर कोई ǒववाद नहȣं है Ǒक िशकायत को पूव[-स£ंान चरण मɅ अपाèत कर 

Ǒदया गया था और पूव[-स£ंान चरण मɅ, धारा 203 के तहत गैर-अिभयोजन या 

Ǒडफ़ॉãट के िलए िशकायत को अपाèत करने का कोई Ĥावधान नहȣं है। कोड यǑद 

िशकायत आईपीसी के तहत दंडनीय अपराधɉ के िलए दज[ कȧ गई थी, न Ǒक 

Ǒकसी ǒविशƴ अिधिनयम के तहत अपराधɉ के िलए जो पूव[-स£ंान चरण मɅ 

Ǒडफ़ॉãट Ǿप से िशकायत को अपाèत करने का Ĥावधान करता है। 

26. पूव[-स£ंान के चरण मɅ, Ǒकसी िशकायत का िनपटारा केवल संǑहता कȧ 

धारा 203 के तहत Ǒकया जा सकता है, ǔजसके अनुसार यǑद, िशकायत और 

गवाहɉ के शपथ पर Ǒदए गए बयानɉ (यǑद कोई हो) पर ǒवचार करने और 

पǐरणाम के बाद सǑंहता कȧ धारा 202 के तहत पूछताछ या जांच (यǑद कोई हो), 

मǔजèĚेट कȧ राय है Ǒक आगे बढ़ने के िलए कोई पया[Ư आधार नहȣं है, तो वह 

िशकायत को अपाèत कर देगा और ऐसे Ĥ×येक बखा[èतगी आदेश मɅ वह ऐसा 

करने के िलए अपने कारणɉ को स¢ेंप मɅ दज[ करेगा। 

27. दसूरे शÞदɉ मɅ, पूव[-स£ंान चरण मɅ Ǒकसी िशकायत को केवल इस 

आधार पर अपाèत Ǒकया जा सकता है Ǒक काय[वाहȣ के िलए पया[Ư आधार नहȣं 

है, भले हȣ िशकायतकता[ सुनवाई के िलए िनधा[ǐरत ितिथ पर अनुपǔèथत हो। 

आपरािधक ĤǑĐया सǑंहता पूव[-स£ंान चरण मɅ गैर-अिभयोजन प¢ मɅ िशकायत 

को अपाèत करने के िलए Ěायल मǔजèĚेट को Ǒकसी भी शǒƠ पर ǒवचार नहȣं 

करती है, अगर यह Ǒकसी ǒवशेष अिधिनयम के तहत दायर नहȣं Ǒकया गया है 

जो ऐसा Ĥदान कर सकता है। 

28. िनचली अदालतɉ के दोनɉ आदेशɉ को पढ़ने और दोनɉ प¢ɉ के ǒवƮान 
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अिधवƠाओं Ʈारा कȧ गई दलीलɉ को सुनने के बाद, मेरा ǒवचार है Ǒक ǒवƮान 

Ěायल मǔजèĚेट Ʈारा पाǐरत Ǒदनांक 03.04.2008 का आदेश भी Ǒटकाऊ नहȣं है। 

Ěायल मǔजèĚेट का Ǒदनांक 03.04.2008 का आदेश कानून कȧ नजर मɅ Ûयाियक 

आदेश नहȣं है, इसिलए पुनरȣ¢ण अदालत के Ǒदनांक 06.01.2009 के आदेश के 

अलावा, मामले को नए िसरे से िनण[य करने के िलए Ěायल मǔजèĚेट के पास 

भेजने के िलए इसे भी अपाèत करने कȧ आवæयकता है। 

29. उपरोƠ कारणɉ से, इस आपरािधक ǒवǒवध यािचका को अनुमित दȣ 

जाती है। पुनरȣ¢ण अदालत Ʈारा पाǐरत आदेश Ǒदनांक 06.01.2009 और ǒवƮान 

Ěायल मǔजèĚेट Ʈारा पाǐरत आदेश Ǒदनांक 03.04.2008 को अपाèत कर Ǒदया 

गया है और मामला नए ǒवचार के िलए Ěायल मǔजèĚेट को भेज Ǒदया गया है। 

Ěायल मǔजèĚेट अब मामले कȧ सुनवाई करेगा और उस चरण से आगे बढ़ेगा 

जहां िशकायत अपाèत कȧ गई थी और कानून के अनुसार उस पर िनण[य करेगा। 

30. िनचली अदालतिशकायतकता[ को उपǔèथित कȧ तारȣख का नोǑटस जारȣ 

करेगा और नोǑटस कȧ åयǒƠगत तामील सुिनǔƱत करने के बाद, मामले कȧ आगे 

सुनवाई करेगा और Ǒफर उसकȧ संतǒुƴ के िलए एक नया तक[  और सकारण 

आदेश पाǐरत करेगा। 

31. िनचली अदालतइस Ûयायालय Ʈारा Ǒकए गए Ǒकसी भी िनçकष[ और 

पालन से Ĥभाǒवत नहȣं होगा। 

32. चूǑंक िशकायत लगभग 16 वष[ पहले दज[ कȧ गई थी, इसिलए Ěायल 

मǔजèĚेट से 31.07.2023 तक िशकायत पर िनण[य करने कȧ आशा है। बता दɅ 

Ǒक Ěायल मǔजèĚेट 01.08.2023 को उपरोƠ िनदȶशɉ के अनुपालन मɅ अनुपालन 

ǐरपोट[ Ĥèतुत करɅगे। 

33. उपरोƠ शतɟ मɅ यािचका èवीकार कȧ जाती है। 

 

(राजेÛġ Ĥकाश सोनी),Ûयायमूित[ 

2-nitin/- 
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ǑटÜपणी: इस िनण[य का ǑहÛदȣ अनुवाद िनǒवदा फम[ राजभाषा सेवा सèंथान Ʈारा 

Ǒकया गया है, ǔजसे फम[ के िनदेशक डॉ. वी. के. अĒवाल, Ʈारा माÛय और 

स×याǒपत Ǒकया गया है। 

अèवीकरण: यह िनण[य प¢कार को उसकȧ भाषा मɅ समझाने के सीिमत उपयोग के 

िलए èथानीय भाषा मɅ अनुवाǑदत Ǒकया गया है और Ǒकसी अÛय उƧेæय के िलए 

इसका उपयोग नहȣं Ǒकया जा सकता है। सभी åयावहाǐरक और आिधकाǐरक उƧेæयɉ 

के िलए, िनण[य का मूल अĒेंजी संèकरण हȣ Ĥामाǔणक होगा और िनçपादन व 

काया[Ûवयन के उƧेæय से भी अĒेंजी सèंकरण हȣ माÛय होगा। 

 


